Inspiron 14
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Quick Start Guide
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Guide d'information rapide

Guia de Inicio Rapido

1 Connect the power adapter and

press the power button
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Connectez l'adaptateur d'alimentation et appuyez sur le bouton
d'alimentation

Conecte o adaptador de energia e pressione o botdo liga/desliga
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2 Finish operating system setup
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Terminez la configuration du systeme d’exploitation
Conclua a configuragdo do sistema operacional

Windows

Enable security and updates
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Activez la sécurité et les mises a jour
Habilitar sequranca e atualizacdes

Connect to your network
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Connectez-vous a votre réseau
Conectar-se a rede

[ NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the
password for the wireless network access when prompted.

Wit MREEERMEOTEMNE, HERRIRNGEIZTTE NS T %D,

K i IREZEREZEVERIBE - HERT MaATEERBIRIEE -

4 REMARQUE : si vous vous connectez a un réseau sans fil sécurisé, saisissez
le mot de passe d'acces au réseau sans fil lorsque vous y étes invité.

& NOTA: Quando se conectar a uma rede sem fio segura, insira a senha para
0 acesso a rede sem fio quando solicitado.

Sign in to your Microsoft account
or create a local account

B RIER Microsoft itk AL B & Atk A
EAZAY Microsoft BRIRENIERITAHEIREE
Connectez-vous a votre compte Microsoft
ou créez un compte local

Conectar-se a sua conta da Microsoft ou
criar uma conta local

Ubuntu

Follow the instructions on the screen to finish setup.
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Suivez les instructions qui s'affichent pour terminer la configuration.
Siga as instrucdes na tela para concluir a configuragédo.

Locate Dell apps in Windows
7 Windows & #X Dell i AI2F

£ Windows CHEXE] Dell FEATETN

Localisez vos applications Dell dans Windows
Localize seus aplicativos Dell no Windows

Register your computer
@ SEMEETEYN | SEMTEIER

Enregistrez votre ordinateur | Register your computer

Dell Backup  Backup, recover, repair, or restore your computer

@ and Recovery . s . &SR HAL
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Effectuez une sauvegarde, récupération, réparation ou

restauration de votre ordinateur

Faca backup, recupere, repare ou restaure seu computador
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Dell Help & Support

Dell #3ENFNSZHF

Dell aide et assi

SupportAssist

| Dell BEIEZIE

stance | Suporte e ajuda da Dell

FEATURED HELP ARTICLES

Wireless
troubleshooting

HELP CATEGORIES
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Check and update your computer
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Recherchez des mises a jour et installez-les sur
votre ordinateur

Verifique e atualize o computador

Service Tag: “e

Waranty Upgrades

Express Sevice Code: (4 40

Warranty: Expireson

SupportAssist o B - x
( Notifications
Connect SupportAssist
SupportAssstis designed to monitor your system for issues and, if necessary, automatically
e - engage Dell Techrical dd they occur. cg Start
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Checkup

Support

Product support and manuals
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Support produits et manuels
Suporte ao produto e manuais

Contact Dell
5 Dell B4 | B Dell D EIHHS
Contacter Dell | Entre em contato com a Dell

Regulatory and safety

Ehire | EflfELe

Réglementations et sécurité | Normatizagdo e seguranga
Regulatory model

EHES | DR

Modeéle réglementaire | Modelo normativo

Regulatory type

EHIRE | ZiRAER

Type réglementaire | Tipo normativo

Computer model
HHNES | EHEER
Modeéle de l'ordinateur | Modelo do computador

Dell.com/support
Dell.com/support/manuals
Dell.com/support/windows
Dell.com/support/linux

Dell.com/contactdell

Dell.com/regulatory_compliance
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Features Shortcut keys
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Touches de fonction | Teclas de atalho
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Activer/Désactiver le rétroéclairage du clavier (en option)
Alternar retroiluminagdo do teclado — opcional





